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. Lieferschein
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 » D-06493 Harzgerode USt-IDNr Lief Nr./ Ne,
DE306685527 21100453
Magna_ PT S.p:A. USHIDNr Kunde Datum 7 Date
Via dei Ciclamini, n. 4 iT04886850728 20.01.2021
70026 Modugno (Bari) % .
Italien .{go 28 61 ! ﬁ { ﬁzﬁ
9 Kunde lleferant
Customer Supplier
Client Fournlsseur
101102 91002733
Thre Zelchen / Bestel-Nr. 7 Lieferplan-Nr / Datum Abschluss-Nr. Unsore Abtellung Hausmuf
Customor Idenfification f Qrder No. [ Date Addltions Suppller Papartmont Tel. Ext.
Référence client / N° et Date de [a comm. Department foumnisseur Tél, Intér.
550004275301
Versandart Frei Unfrel {} | Verpackungsart Bruttegewlcht kg Nettogewicht kg
Type of shipment Pald Unpald Packaging Gross Welght kg Net Weight kg
Mode d'expédition  Truck Francao Port dit Mode démballage Brut Polds kg Net Paids kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X | | siehe unten 16.351,20 12.991,20
Versandanschyrift f Ship to address / Adresse d'expédition Werk-Nr. . Empfangs-ri Abl;cn:{estu[le
Gustomer Factory nloading focation
\hﬂag;a ET ISPA4 20026 Mod BA Itali Lieu de dechargement [code)
1a del Liclamini oaugno alien
d 100 14249
Pos.  TeHenummer/Auftragsdaten Menge
Customer Part No, Piece
N° de plece du destinaire Quantits

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlu
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de).

10 30452.03

KGH DCT300 Daimler Benzin
251.0.3146.62
C012310/25.10.18

Bezeichnung
Zeichnungs-Nr.;
Zeichnungsstand / -index:

lhre Artikelnr 2510840101

Werkstoff: Leg. 226

HS-Code 76169910

Country of Origin DE

Gewicht (MTZ): 12.991,200 kg
Verpackung

TBA-500002 DCT300 DAG FT

TBA-501494 Basispalette HDPE

Lieferung FCA-frei Frachtfiihrer
Steuerfreie innergemeinschatiliche Lieferung

ngsbedingungen der

1,200 Stiick

Tipe Imballaggio:

240 Stiick a 0 Stick
40 Stlck & 30 Stick

KUEHNE+NAGEL sxl.

Via det Ciclamit, snc- 70026 Modugno {BA)

02 FEB 207

"Ricevuto con riserva di

2.640 kg
720 kg

verifica su gualita e guantita”

KUEHNE-+-NAGEL s.r.

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata; J{?JQP

Quantit effettiva;

Quantita mbaliic /e .
Eingangsvermerke Mengenprifung GiteprifiRgiomita alle Sffﬁ’ﬁﬁ;ﬂ’éfpbé o: [BINNO| | Rechnungsprifung
Batatortotior Lo/ 2 e T 2
Datum Fima A
»)
Name H] [

Geschéftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH
Aluminiumaliee 1

D-06493 Harzgerode

Telefon: +49 (0) 39484 50-0 « Telefax: +49 (0) 32484 50200
harzgerode@bohai-trimet.com » www.iimet.com
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TRARS

eschaftsfiihrung: Luigl Mattina (CEQ) - Minfen Gu « Andreas Kiebel  Tlanwen Wang
Sitz der Gesellschaft: Harzgerode « Handelsregister Stendal, HRB 23166
msatzsteusr-ldent.-Nr.; DE306685527+ Steuer-Nr.: 117/105/07416
aﬁﬁeh'ﬁﬁMEumEaM - DES8 8107 0000 0210 0162 00
EEJy!-l?Z DE29 8105 2000 0324 4041 31
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von der Firma

NameIFlrma und Anschrift des Spedlleurs oder Frachtfihrers
Namefcompany ant address of the forwarder or carrler

Schweitzer GrifbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg
Deutschiand

Bescheinigung fiir Umsatzsteuerzwecke

Name/Firma und Anschrift des liefernden Unternehmers
Name/company and address of the supplying company

BOHAI TRIMET Automotive Holding Gmb
v H T
Aluminiumallee 1

i 06493 Harzgerode

bel der Versendung/Beférderung durch einen

Spediteur oder Frachtfiihrer in das iibrige Gemelnschaftsgeblet Spediteurbescheinigung

Certificate for sales tax purposes related to shipment/transport by a forwarder or carrier in the
rest of the European Commumty area — forwarder’s declaration

An Firma
To company

X (als Abnehmer der Lieferung)

{customer of the delivery)
Magna PT S.p.A.

1

|
#f
j

(Nar“l"le ! Name)

Via dei Ciclamini, n. 4

I

(StrdRe / Stresf)

in 70026 Modugno (Bari)/italien

{PLZ, Sitz/Wohnort

lch bestétige hiermit, dass mir am
| hereby confirm, that on the date of

Postal code, place of residence)

20.01.2021

(Datum d
{Date

by fhe company

er Ubemahme)
pf receplion)

BOHAI TRIMET Automotive Holding Gmb H

Aluminiumalleé 1 in 064

1
93 Harzgerode

{Strae / Street)

die folgenden Gegenstande (ibergeben worden sind:
the following articles have been handed over:

siehe Lieferschein(e) / see delivery note(s):

21

{PLZ, Sitz, Wohnort)
{Postal code, place of residence)

00453

{Menge und handelstiblic
{Quantity and standard co

he Bezeichnung der Gegensténde)
mmercial description of the articles)

[ch versichere, dass ich die Gegensténde auftragsgemﬁﬁ beférdern werde

| hereby certify that | will transport the articles in accord
nach / io l[talien, 70026 Modugno BA

ance with the terms of the order

{EU Mllg[l
(EV Membe &gyéa d

abd %\

7 ?AiG

an/to _NMagna PT S.p.A. W, She. o
Name des Empfﬁngers der| Ieferung) 273 Mog ""' ]
{Name of thareciplent of th Ugng (54 Y
Der Auftrag ist mir erteilt worden von 4 “ 27
The order has been granted to me l.::
. . Ver[f L’i’a C
BOHAI TRIMET Automotive Holding Gmb, H P
(NTnelName) "”"a:‘l‘é é, 'va gy
Aluminiumallee 1 in 06493 Harzgerode quanﬁi'é ”
(Strafie / Street) (PLZ, Sltz, Wohnort)
{Postal {538, P'Eﬁf’f fisin’ﬁﬁ@hls Mariusz Mazurek
l Bednarska 19/2, 81-165 Gdymia
RECO£21020018
20.01.2021

TLFIMS 20914-02-05

(Daie signature}

dw_prt_frachtb_spediteurvers
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P ORLT  Seit tiber ... BELIE
et T -t
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 21-000450 vom 20.01.2021 21-000450
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

BOHAI TRIMET
Automotive Holding GmhH
Aluminiumallee 1

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diege Befdrderung unterllsgt trotz einer ge-
genjeiligen Abmachung den Bestimmungan tes
UbgreinkemmensOberdenBeférderungsvariragim

]ntal’n. Straflengltarverkshr {GMR).

Cetransporlestscumis, nanobstanttoute clause
contraire, & [a Convention relalive au contrat da
transport Inlernational des marchandises par
route {MR).

06493 Harzgerode
2 Empfénger { Deslinalaire gFrachtfahrer / Transportaur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
V1A DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7! Nachfolgender FrachifQhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Llsu MODUGNO
Land/Pays  ltalien Zoil! Temps
Datum/Date  25,01,2021
4 Ort und Tag der Ubemahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise
Gt /Lieu Harzgerode Varbehalte und Bemerk des Frachtitbhrer /
" arbenaila un emer<ungen des Frac rer
Land/Fays  Deutschland Zeit/ Tomps 8 Réssrves st cbservallons ges transportaurs
Patum fDate  20.01.2021
& Beigefiigle Dokumenta / Documents annexes
gPos. g Zalchen/Nr. 4 Anzahl dar M Art darVarEackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewichi, kg 15 Umfang
No. Marques et numeros Nombre das colis Mode dembeliage Nalura da la marchandise Paids, kg
1 21100453 4 COLLI Getriebetsile 16,352 73,58
Summe:
“Totak 40,00 coLL! 16.352,00
16 Anwalsungen des Absandars 417 Angaben aur Ermittiung der Tarikilomeater mit Grenztbergingen
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescriplion daffranchissement 714 Besondare Veralnbarungen / Conventlons particuliares
unfrel - Rechnung an Empfénger
19 Amliches Kenaeichan Mottt Uberr_l_ahr'nebesfétl_gung dgs Fahrers; Die Sendux:lg wurde
Kz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemdass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fanrer erfolgt.
22 Benutzter GranzGbergang KLE o m& Datum { Date
‘ﬁ;l d I- Clda EE L S,I’,l.
20 BOHAI TRIMET 23 SCHWEITZER Gmle & Co. MAG 026 Modugne (BA}
D-06493 Harzgerode D-71634 Ludwigshurg [ 1-70026 MODUYGNO
s 071
; i H .
Unterschrift und Stempel das Absenders Unterschrift und Stenjpel des Frachifthrers h[ rift und Stempel des.Empfangers
Signature et limbre lexpaditeur Signature et tlrng}[a du transporieur =l Cevutdl 1k eehsunazaira
i Verifies ! :
e P quantlté"
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschéfisfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBAN‘K
Carl-Benz-Straite 23 Amitsgericht: Ludwigsburg Kento: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuﬂgaurt HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon {071 41) 24 51-0 Internet: weww.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 (008 0501 5406 00
Telefax (0 71 41} 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04




